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Absztrakt

Jelen tanulmany arra tesz kisérletet, hogy a 19. szazadi cigany irodalmi {rasbeliség kialakulasanak
torténetét parhuzamba helyezze a magyarnyelvi irasbeliség és irodalom kialakuldsanak 18-19. szazadi
folyamataival, melyhez az alapot Horvath Janos irodalomtérténész koncepcidja szolgaltatta.
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Abstract

A HISTORICAL LOOK AT THE DEVELOPMENT OF 19TH CENTURY GYPSY LITERARY
WRITING

The present study attempts to parallel the history of the development of 19th century Gypsy literary
writing with the history of the development of Hungarian language writing and literature in the 18th and
19th centuries. The basis of which was the concept of the literary historian Janos Horvath
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A magyar irodalom fejlidéstorténete cimi kotetben  lépett fel a magyarnyelviség tgyében. Bessenyei
Horvath Janos a magyar nemzeti irodalom kiala- nem kevesebbet tett, mint kulturalis harcot hirde-
kulasat illet6en jelentés befolyast tulajdonit Besse-  tett a latin nyelv ellen annak érdekében, hogy a la-
nyei Gybrgy magyarnyelvlség programjanak, aki a  tint kiszoritsak a magyar kézéletbdl és irodalombdl,
18. szazad utolsé harmadaban a leghatarozottabban s helyette a magyar nyelvet alkalmazzak (Horvath,
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1976, 46). Bessenyei és az altala képviselt kor gon-
dolatmenetében a legf6bb cél a magyarnyelvi tudo-
manyok meghonositasa, mivelése és terjesztése
volt: érvelése szerint ugyanis az orszag jolétének
legf6bb eszkéze a tudomany, amelynek kulcsa a
nyelv. A nemzet jolétének és boldogsiganak el6-
mozditasaban tehat a nyelvnek volt a legfontosabb
szerepe, ezért a nyelv fejlesztésére és tokéletesi-
tésére kiemelt figyelmet forditottak. A nyelv
tokéletesitésének f6bb eszkozei pedig az irds és az
idegen nyelva irodalmak mdvel6dési tartalmainak
atultetése a magyar irodalomba (Horvath, 1976,
178).

Bessenyei magyarnyelviiségre vonatkoz6 prog-
ramjaban olyan gyakorlati térekvések is megjelen-
tek, mint példaul egy tudds tarsasig (Akadémia)
létrehozasa, amelynek az irodalmi élet kozponti
iranyit6 szerveként és a magyar nyelv szabaly-
alkotojaként és ellenérzbjeként feladata, hogy
mindenre kiterjessze a magyar nyelvet. A program
sugallatara lassan 1étrejottek irodalmi tarsasagok,
hirlapok és folyoiratok, illetve a magyar szinjatszas
is kialakult, amelyek nagy szolgalatot tettek a
magyar nemzeti, kulturalis identitas fejlédésének.
Bessenyei programjanak gyakorlati megvaldsulasai
figyelemre mélté mozzanatokként értelmezhetdk,
ugyanis a szilet6ben 1évé 4j diskurzus (magyar-
nyelvlség program) és irodalom mar képessé valik
tudomanyos alapon is reflektalni 6nmagara, onto-
logiajara. Ennek koészonhetéen pedig képes lesz
kikezdeni és hattérbe szoritani a régéta uralkodoé és
hasznalatban 1évé  koéznyelvet, a latint, majd
megujult lendiletet kaphattak a nemzeti torek-
vések. Ehhez a tarsadalmi-kulturalis valtozashoz
tehat egy olyan tudatos stratégiai program létreho-
zasara volt szitkség, melynek gyakorlati megvald-
sulasa lehet6vé tette, hogy az 4j diskurzus tudoma-
nyos szinten legitimalja 6nmagat. A tovabbiakban
azt vessziik vizsgalat ala, hogy a cigainy muvel6dés-
torténetben voltak-e a magyarhoz hasonlé térekvé-
sek a cigany nyelvd irodalmi irasbeliség kialakitasara

¢és érvényre juttatasara.

17-18. szazadi cigany értelmiségiek

Ahogyan a 18-19. szazadi magyar értelmiség egy
része a latin nyelv kulturalis hegemonidja ellen
kiizdott, ugy a korabeli ciginysig az oktatashoz
valé hozzaférés és a rendszerezett irasbeliség hia-
nyabdl ad6do tarsadalmi és kulturalis nehézségek-
kel nézett szembe. Lényeges kiilonbség azonban,
hogy a 18. szazadi ciganysag torténetében nincs ol-
yan meghatarozé értelmiségi réteg, mint a magyar-
nak, mind6ssze néhany cigany értelmiségirél van
tudomasunk, akik érdemben semmit nem tudtak
tenni a cigany nép jolétéért, mégis a 18. szazadi
ciginy mivel6déstorténet attekintésének szem-
pontjabdl érdemes egy rovid kitérében megemliteni
Oket.

1624-ben a gyulafeharvari orszaggyilés Bethlen
Gabor javaslatara olyan dontést hozott, amely a
tehetséges jobbdgyfiak timogatasat célozta, s ennek
hatasara lehetéség nyilt arra, hogy cigany fiatalok is
bekeriilhessenek a protestans iskolarendszerbe.
Eddigi ismereteink alapjan az erdélyi szdsz tor-
ténetird, Toppelt Lorine (1641-1670) szamolt be
elGszor iskoldba jard cigany gyerekekrol, akik ha
kollégiumi diakok voltak, akkor j6 eséllyel teolégus-
hallgatok, majd pedig gyakotl6 lelkészek és ,,osko-
lamesterek™ is lehettek, ahogyan erre volt is példa.
(Landauer, 2016, 23).

Tobbnyire a Bethlen-féle javaslat, illetve a refor-
matus egyhazak ciganyokra is kiterjedd figyelmének
készonhetS, hogy a 17-18. szazadban mar t6bb
irastudé cigany is tanult a hazai reformatus felsok-
tatasban, mint példaul Grausser David és Csaszlai
Mihaly.

Landauer Attila kutatisai nyoman lett tudoma-
sunk arrél, hogy az elsé, név szerint ismert cigany
hallgat6, Grausser David volt, aki 1687. oktéber 3-
an kezdte meg felsé6foku tanulmanyait a nagyenyedi
reformatus kollégiumban. Személyérél valé tuda-
sunk minddssze két forrason alapszik: a nagyenyedi
kollégium tanuldi nyilvantartasan (Matricula studioso-
rum) és a Hermanyi Dienes (1699-1763) reformatus
lelkész toredékesen fennmaradt Onéletrajzirasan
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alapszik. A nagyenyedi matricula 61zi az elsé cigany
hallgaté pontosnak vélhet$ adatait: David Grausser
neve utan szerepl$ kifejezések, mint példaul az
walias Vaskob?” a Vaskoh kézségben vald szilletését,
mig a ,,natione ciganus” a cigany etnikumhoz vald tar-
tozasat nyomatékositja. Ugyancsak ebben a doku-
mentumban szerepel, hogy a késGbbiekben, a
tanulmanyai végeztével ,,rector’-ként, vagyis iskola-
mesterként is tevékenykedett a Gyéresszentkiraly
telepiilésen, amely a mai Aranyosgyéres része
(Landauer, 2016, 24).

A miasik forras, amely Vaskohi Grausser Davidrél
nyujt informaciét, az Hermanyi Dienes 6néletrajz-
irasanak részletei, amelyekben a szerzé révid tot-
téneteket k6z6l a cigany dedkrodl, amelyet édesap-
jatél Hermanyi Dienes PétertSl hallott (Hermanyi,
2013). Ezekbdl az deril ki, hogy a matematikaban
is jartas Grausser David édesapja 1. Apafi Mihaly
joszagkormanyzojanak, Belényesi Ferenc egyik ci-
gany jobbagya volt. Ily médon Vaskohi Grausser
David

Belényesi Ferenc fedezte, ezért olykor a Belényesi

tanulmanyainak egy részét bizonyosan

elénevet is hasznalta Grausser. Landauer meg-
jegyzi, hogy Grausser David kés6bbi életérél még
fennmaradt néhany irasos emlék, amelyek vilagosan
mutatjak, hogy értelmiségivé valva megszinik
cigany szarmazasanak emlitése (Landauer, 2016,
68-69).

Grausser Davidot Csaszlai Mihaly kdvette 17-18.
szdzadi a cigany értelmiségiek soraban. Rola a Szat-
mari Reformatus Kollégium régi anyakoény-vébdl
minddssze annyit tudunk eddig, hogy tanulmanyait
1719-ben kezdte meg, s nevét ,.szegeny cgigany”
megjegyzéssel rogzitette. Ugyanez a dokumentum-
ban szetepld ,magister factus” szavak arrél adnak
tudositast, hogy évekkel késébb Csaszlai tanul-
manyait sikeresen befejezte. Landauer az erdélyi
reformatus kollégiumokban tanul6, értelmiségivé
valé ciginy fiatalemberek életatjara iranyuld
kutatasai kapcsan Nagy Pal arra a tarsadalomtdr-
ténetl tanulsagra mutat ra, hogy Grausser David és

Csaszlai Mihaly (majd kés6bb Vistai Farkas Mihaly)

karrierje j6 példa annak bizonyitdsara, hogy az
iskolazottsag, a mobilitds és a tarsadalmi felemel-
kedés végiil odavezet, hogy egy cigany értelmiségi
tarsadalmi értelemben megszlnik cigany lenni a
tobbségi tarsadalom szemében (Nagy, 2017, 225).

A kolozsvari reformatus kollégium egykori teold-
glaprofesszoranak, Szathmari Pap Mihdly (1737-
1812) nevéhez kéthetjik az elsé jelentésnek tekint-
heté cigany szészedetet, amit a cigany nyelv irant
érdeklédve a kolozsvari reformatus kollégium ci-
gany szarmazasu teolégus hallgat6, Vistai Farkas
Mihaly kézremtikodésével készitett el. Az 1780-as
években késziilt 166 lapbdl allé szoszedet 2148
erdélyi romungré cigany dialektusban irédott szoét
tartalmaz, ami Cristoph Cellarius Kolozsvaron,
1768-ban megjelent latin szétaranak levelei kozé
tazve Vocabularium Zingarico—Latinum et Hungaricum.
Quod fi eri fecit curiositatis canssa Michael Pap Szatmiri.
Per Michaelem: Farkas, alias Vistai natum Zingarum.
Colegii nostri per aliguot annos civem togatum cimmel
maradt fenn, s ezaltal a cigany szavak latin megfe-
lel6i is kovethetSk voltak.

A szoszedetet a kolozsvari egyetem kézirattara-
ban 6rzik, de megtalalhaté Bari Karoly Rég/ cigany
sz0tdrak & folklorszovegek cimt, harom kotetbdl allo,
2013-ban megjelent széveggyljteményében is.

Vistai Farkas Mihaly életérdl sajnos semmit sem
lehet tudni. A hozzaftz6d6 szészedeten kiviil fenn-
maradt egy, az Erdélyi Reformatus Fékonzisztd-
riumhoz intézett 1787-es kérelem, melyben Vistai
tamogatast kér ,,oskolamester?’ allas elnyeréséhez
kért. A révid irasmibdl is szembetlnik a szerzé
magas miveltsége, s ezért kérelmét a professzorok
tamogattak is. Arra vonatkozéan azonban nem
maradt fenn adat, hogy Vistait végiil hol alkal-
maztak (Landauer, 2016, 34).

Lathaté tehat, hogy a 18. szazadi protestans
egyhazak népmivel6 tevékenységének koszonhe-
téen néhany cigany fiatal is bekertilhetett a korabeli
oktatasi rendszerbe, ahol elsajatithattdk az irds-
olvasas készségét, akik egy id6 utan egyhazi vagy
oktatodi hivatast is betolthettek, de ennek ellenére a
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18. szazadban mégsem jott létre egy olyan cigany
értelmiségi elit, amely eszményi térekvéseként tizte
volna ki a cigany nép kulturalis vagy akar politikai
Rdadasul  egy
irasbeliségen alapulé (irodalmi) hagyomany sem

felemelkedését. olyan  cigany
alakult ki, amely forrasként, kiinduldsi pontként
szolgalhatott volna a késébbi cigany irasmivelSk

szamara.

Kisérletek a
kialakitasara

Néhany szorvanyosan el6fordulé  kivételtdl —

cigany nemzeti irodalom

mint példaul a Vistai Farkas Mihaly kozremiko-
désével létrejott 18. szazadi cigany nyelvid szészedet
— eltekintve csak a 19. szdzad masodik felében
torténik kisérlet arra vonatkozoéan, hogy a cigainyok
megalapozzak és létrehozzak irodalmi nyelviket
szotarak készitésével.

Voltak mas kisérletek is cigany nyelvl szotarak
készitésére, amelyek a cigany kultira iranti intéz-
ményesitett tudomanyos érdeklédés révén jottek
létre, de ezek tébbnyire nem-cigany szakemberek
neveihez fizédnek, mint példaul Thnatko Gyorgy
Cigany Nyelvtana 1877-bdl.

Nagyjabdl Bessenyei Gyorgy magyarnyelviséggel
kapcsolatos koncepcidja utan egy évszazaddal a 19.
szazadi cigany értelmiségiek is nagy jelent&séget
tulajdonitottak az anyanyelv (vagyis inkdbb az
irodalmi nyelv) alapjainak lefektetésére és fejleszté-
sére. A cigany irasbeliség kialakitdsa révén ugyanis
megindulhat a cigany nyelvd irodalom, amely nem
oncéld, hanem hatékony eszkéz és biztositék lehet
a cigany nemzeti eszményének megvaldsitasiban,
és a cigany kozosségek jolétének elémozditasaban
is. A cigany nyelv fejlesztése és tOkéletesitése
érdekében cigany szotarakat és nyelvtant dolgoztak
ki, 6nall6 irodalmi alkotdasokat hoztak létre, cigany
népkéltészeti szévegeket rogzitettek, magyar kolt6k
verseit ultették at cigany nyelvre, amely altal a
cigany nyelv képességeit bizonyitani és fejleszteni
kivantak. Ugyanakkor vallasos szévegeket, zsol-
tarokat is leforditottak abbdl a célbdl, hogy a

ciganyok anyanyelvitkon is megélhessék hitéletiiket.
Fontos megemliteni Habsburg-Lotharingiai J6zsef
Karoly féherceget (1833-1905), akinek jelents
érdeme volt a Monarchia teriiletén él6 ciganyok
torténelmével, nyelvével és kultardjaval kapcsolatos
diskurzusok muvelésében, ugyanis a Magyar Tu-
domanyos Akadémia tagjaként nem csak tudo-
manyos, hanem politikai szempontbdl is erSs affi-
nitast érzett arra, hogy kisérletet tegyen a ,,czzgdny
Ennek
eredménye lett £6 muive, a Cziginy nyelvtan, Romdino
Csibdkero  Sziklaribe.
tamogatott minden olyan tovabbi kezdeményezést,

myely”  szabalyozasara, egységesitésére.

Ugyanakkor nagyvonalian
amely a cigany nyelv korszerGsitésére torekedett.
Ennek megfelelGen jelent6s mértékben timogatta a
19. szazad els6 cigany szarmazasu szotarszerkesz-
t6jét és forditojat, Ipolysaghi Balogh Janost és a
szintén szétarszerkeszté koltt, Nagyidai Sztojka
Ferencet.

A f8herceg aktivan részt vett a ciganyokkal kap-
csolatos hazai és nemzetkdzi kutatasokban. Példa-
ként meg lehet itt emliteni a 19. szazad nagy
romolégus tridszat, amelynek Wlislocki Henrik és
Hermann Antal mellett Jézsef féherceg is tagja
volt. ElSbbiek szintén olyan kutatok voltak, akik
egyénileg is jelentGs ciganisztikai munkassagot
tudhatnak maguk mogétt. Ugyanakkor megemlit-
hetjik @ Gypsy Lore Society-t, melynek nemcsak
tudomanyos munkatarsa, hanem tamogatdja is volt.
Mindez azt mutatja, hogy Jézsef f6herceg intenziv
hatast gyakorolt sziiletében 1év6 ciganisztikai
/romoldgiai diskurzus kialakulasara, és kivalé szak-
mai kapcsolatot apolt mindazon tudésokkal, akik
ezt a diskurzust épitettek hazai és nemzetkdzi
szinten. Jézsef f6herceg révén tehat megjelenik egy
erés politikai-kulturalis akarat, amely nemcsak a
cigany nép tarsadalmi integraldsat, emancipaciojat
és jolétét, hanem a ciganysag feletti autoritids meg-
szerzését is célozta. Ehhez pedig az egyik legfon-
tosabb mozzanat a ciginy nemzeti kultara f6 kom-

ponenseinek megalapozasa, a cigany nyelvtan és
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irodalom kidolgozasa, amelyhez Sztojka Ferenc és
masok jarultak hozza segitségtikkel.

Ahogyan Bessenyei, Ggy Jézsef féherceg is nagy
szerepet  tulajdonitott ~a  nemzeti  nyelv
tokéletesitésére, és ha nem is direkte, mégis majd-
nem Bessenyeihez hasonlé médon szervezte meg a
cigany nyelvvel kapcsolatos elképzeléseit: Bessenyei
szerint a nemzeti nyelv 1étrehozasdhoz fontos, hogy
legyen egy olyan tudds tarsasdg, amely sza-
balyalkotdja és ellenérzéje lehet a nyelvnek. Ehhez
pedig az akadémikusok altal készitett, t6bb tudds
altal is elfogadott magyar szétir és nyelvtan
létrehozasa szikséges (Horvath, 1976, 179). Jozsef
f6herceg a sziviigyének tekintett cigany nyelvvel
kapcsolatos koncepciéjaban szem el6tt tarthatta
ezeket a feltételeket, ugyanis nem csak létrehozott
egy cigany nyelvtant, hanem a cigany nyelv meg-
Gjitdsa és szokincsének bévitése érdekében cigany
szarmazasu munkatarsaval, Nagyidai Sztojka Fe-
renccel cigany szétart, forditasokat és eredeti iro-
dalmi muveket készittetett, eleget téve ezzel egy
nemzeti kultdra kialakitisahoz szlkséges krité-
riumoknak.

Talan az els6, egységes, szabalyozott cigany
nyelvtani rendszerként lathatott napvildgot 1888-
ban a féherceg Cziginy nyelvtana, amelynek elké-
szitésében, amelynek megirasaban Ipolysaghi Ba-
logh Janos és Sztojka Ferenc is segitették. A Cxzigany
nyelvtan pedig azért kulcsfontossaga, mert a cigany
nyelvtani szabalyok lefektetésével és rogzitésével
alternativat kinal az egyébként rendkiviil heterogén
moédon alkalmazott cigany nyelv egységesitéséhez,
sztenderdizalasahoz.

Ugyanakkor a  fGherceg

Cxigany nyelytanahoz mellékelt Irodalmi  kalanz”
cimd figgeléknek is kiemelten fontos szetepe van,
ugyanis egy nagyon gazdag és jelentSs bibliografiai
jegyzékr6l van sz6, amely ciginyok néprajzaval,
torténetével, nyelvével, irodalmaval és zenéjével
kapcsolatos magyar és nemzetkdzi kutatisokat,
cikkeket foglalja Gssze, ami egy jol felhasznalhato

alapot kindl a ciganyokkal kapcsolatos tudomanyos

diskurzus épitésére, bovitésére, de ugyanakkor
annak kritikajara is.

A cigany nyelvtan elkészitését tehat a fSherceg
vallalta magara, azonban a ciginy nyelvvel kap-
csolatos programjahoz még egy szotar 1étrehozasa
is fontos volt. Valdszind, hogy J6zsef f6herceg lat-
hatott némi fantaziat Sztojka Ferencben, ugyanis a
f6herceg Sztojka Ferencet kérte fel mint cigany
szarmazasu tudés embert, hogy a fGherceg anyagi
és szellemi tamogatasaval irjon meg egy Gyikszitart,
amely 1886-ban és 1890-ben jelent meg két kiadas-
ban koz6s szerzéség alatt jelent meg a f&herceg
koltségén.

A Sztojka Ferenc altal létrehozott gyOkszotar
funkcidja a cigany nyelv szokincsének teljessé téte-
le, illetve a cigany nyelv szokincsének bévitése volt.
Ezaltal a nyelv alkalmas lehet egy olyan termino-
logia kialakitisara, amely kiemelten fontos a tu-
domany és az irodalom miveléséhez, vagy éppen
az anyanyelvi vallasgyakorlatokhoz. A Sztojka
gyOkszotaraban talalhaté 13740 sz6 képezte a
cigany nyelvt szokincs alapjat.

Fontos azonban, hogy Sztojka Ferenc a gyok-
szotarhoz csatolt egy irodalmi mellékletet is, amely-
ben eredeti cigany koéltemények, magyar nyelvi
versek, liturgikus sz6vegek és levelezések forditasai,
levelek is talalhatdak. Ezek jelent6sége abban all,
hogy a cigany nyelv helyes hasznalatahoz sziikséges
példaként, mintaként funkcionalnak. A ciganysag
torténetében ez az a pont, amikor megjelentek az
els6, akar 6nallénak is tekintheté cigany irodalmi
alkotasok. Ez a cigany irodalom azonban jelentGs
mértékben tamaszkodott a magyar irodalom
mintajara, igy jottek létre az els6é cigany nyelvi
miforditasok, versek, eposzok és szindarabok,
amelyek cigany nemzeti irodalom fontos kom-
ponensei. Ezzel Sztojka Ferencre a cigany nemzet-
tudat, illetve a ciginy nemzeti irodalom els6 és leg-
fontosabb élharcosaként is tekinthetnénk, azonban
nem teljesen 6nallé kezdeményezésrl van szob.
Sztojka Ferenc mogétt ugyanis mindig ott allt

Jozsef féherceg. Sztojka Ferenc el6szor is a £6-
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herceg megbizatasaval és anyagi tdimogatasaval egy
fontos kozfeladatot latott el a gydkszoétaranak
létrehozasaval. Levelezéseikbdl pedig kidertil, hogy
a  Gyokszitir  készitésekor minden  szakmai
kérdésekben kikérte a fSherceg engedélyét. Mive
tovabba k6z0s szerzéség alatt latott napvilagot: A
f6herceg biztositotta az anyagi feltételeket, Sztojka
Ferenc pedig a szellemi hatteret, amely mindig a
t6herceg ellenérzése alatt allt. Mindez azt mutatja,
hogy Sztojka kezdeményezése nem egy teljesen
6nallé gondolat volt, hanem a hatalom szamara is
fontos feladat, amelynek Sztojka Ferenc volt a
kivitelez6je. A politikai hatalom részérSl a vandor-
lassal szakitoé, nyelvészetet, irodalmat, kultarat
mivelS cigany képének kialakitisa és a kztudatban
valé népszerlsitése egy olyan imdzsteremtd ak-
tusként is értelmezhets, melynek célja a zart, van-
dorl6 életmoddot folytatd ciganysag feletti autoritas
megszervezésén tal a tarsadalmi emancipacié és

integracié tgyét is szolgalhatta.

A cigany nemzeti irodalom hianyai

Bar Jézsef féherceg, Sztojka Ferenc és mas 19.
szazadi cigany értelmiségick sokat tettek a cigany
irasbeliség és az irodalom megalapozasaért, még-
sem tudtak kialakitani olyan tovabbi stratégiai
koncepcidkat a cigany irodalom kibontakoztatasara,
mint amilyenek a 18-19. szdzadi magyar irodalom
fejlodését és térhoditasat lehet6vé tették.

A 19. szazadi cigany irodalmi élet Gsszpontositasa
és az irodalmi torekvések ébrentartdsa érdekében
ugyanis nem jottek létre olyan irodalmi tarsasagok,
mint a 18-19. szazadi magyar értelmiségiek kozott,
ami lehet6séget nyujtott volna arra, hogy az egyes
cigainy  irasmivel6k  kozott  személyes  {rdi
kapcsolatok, egytittmikédések johessenek 1étre.

Nem jottek létre tovabba olyan hirlapok, folyo-
és mas idGszaki iratok sem, melyek figyelemmel
kisérték volna a 19. szazadban ébredezd cigany
irasbeliség és irodalom 4j jelenségeit. Bar az
Etnographiahoz hasonlé néprajzi folybirat vagy a

Gypsy Lore Society kiadvanyait megemlithetnénk,
amelyek behatéan foglalkoztak a cigany kultira
jelenségeivel, mindezt mégis ugy tették, hogy
egyetlen cigany munkatarsuk sem volt.

A 18-19. szazadban a szinjatszas fontos nemzeti
tgy szolgalatdban allt, ugyanis a szinjatszas a
nemzeti nyelv tarsadalmi felvirdgoztatasat és koz-
életbeli terjesztésének feladatat latta el, de cigany
nyelvi szinjatszas koré nem jott 1étre semmilyen
koncepcié sem torekvés, annak ellenére, hogy
Sztojka Ferenc két térténelmi szindarabot is megirt,
ami a magyarorszagi szinhazi élet szamara teljesen
ismeretlen maradt nemcsak a sajat koraban, hanem
napjainkban is.

Ugyanakkor a cigany nemzeti nyelv és irodalom
kidolgozasa soran kénytelenek voltak a magyar kul-
tura mintdira timaszkodni. Ennek megfelel6en a
Sztojka altal 1étrehozott gySkszotar cigany szavai
sem Orizhették meg eredeti tisztasagukat, ugyanis
sok esetben a magyar nyelvbdl kélesénzott szava-
kat, amikor olyan fogalmakba iitk6zott, amelyre
addig nem létezett cigany kifejezés. A cigany sz6-
kincs bévitése érdekében Sztojka mesterséges
szoalkotasba kezdett, ezért a magyar nyelv szavai-
bél képezte gyOkszétiranak 4j cigany szavakat,
amelyek ily médon sok ,,idegen” elemmel rendel-
keznek.

A korabeli cigany szétarszerkeszt6k fontosnak
tekintették a forditasok és az eredeti cigany irodal-
mi alkotasok létrehozasat, ezért az irodalmi nyelvre
iranyul6 munkassaguk meghatarozo részét képezte,
hogy magyar irodalmi miveket és vallisos szévege-
ket dltessenek at cigany nyelvre. Sztojka esetében
viszont elmondhat6 az is, hogy az 6nall6, eredeti,
tartalmilag 0j cigany muveknek is meghatarozo
szerepuk volt, amelyekkel a ciginyok gondolati-
sagat és nyelvi gazdagsagat kivanta repre-zentalni.

A 19. szazadi magyar nemzeti gondolkodas és
irodalom elGszeretettel fordult a mult felé, fokozott
figyelem ébredezett a régiség irant, illetve hangsu-

lyos szerephez jutott a hagyomanyra valé vissza-
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emlékezés is. A 18-19. szazadban egymas utin
kertilnek el6 a rég feledésbe ment kéziratos iro-
dalom emlékei, s igy a magyar értelmiségiek régi
ir6k kéziratait, nyelvemlékeket és torténeteket kelte-
ttek 4j életre. Az gy felelevenedett irodalmi tudat
nemcsak a jelen feladataira fokuszal, hanem 4llan-
ddan keresi a kapcsolatot a mualttal dgy, hogy nem
engedi feledésbe meriilni a mult emlékeit, hanem
felkutatja és kozkincesé avatja Sket. A mult ha-
gyatékat tehat feltimasztja, s ha feledésbe mertilt,
vagy kiadatlan maradt, akkor ujra forgalomba
hoztak, s ezaltal tudtak a nemzet irodalmi vagyonat
épségben megtartani, nevelni, hatasat allandositani
(Horvath, 1976, 33-34). A historizmus ¢ébredésével
egyre nagyobb szerephez jut nagyobb elbeszéld
koltészet, vagyis az eposz és a verses regény, ami a
torténelemirasbél fejl6dott ki. A honfoglalasi epo-
szok az elbeszélé koltészet kozponti aga lesz,
fontossaga és népszerlsége pedig éppen abban
rejlik, hogy a hazai torténelem forrasaibol merit
(Horvath, 1976, 306).

A 19. szazadi cigany kultara a historizmus szem-
pontjabdl igazan nehéz helyzetben volt, ugyanis az
irasbeliség és az olvasas készségének hianyaban
nem rendelkeztek olyan irott torténelmi feljegy-
zésekkel, forrasokkal, mint amilyenekb6l Eurdpa
modern nemzetei taplalhattdk sajat nemzeti 6ntu-
datukat. Az irott térténelmi emlékek hidnyabodl
adoddan a ciganyok elvesztették a torténelmi
multjukkal valé allandé kapcsolatot, amelynek
hianyaban a ciganyok jéforman semmit sem tudtak
felmutatni frasos torténelmi emlékezetként, igy
nem tudnak valaszt sem adni arra, hogy mit
gondolnak el a maguk szdmara torténeti tapasz-
talatnak, s hogy miként gondolkodnak az multdl és
az aktudlis jeleniikrél. A 19. szazadban minddssze
Sztojka Ferenc gyokszoétaraban taldlhaté eposza,
szindarabjai és egyéb feljegyzésel szolgalnak bizo-
nyitékként annak alatimasztasara, hogy a cigainyok
is kisérletet tettek arra, hogy a tagolatlan mult
mitoszainak, legendainak felelevenitésével és rog-

z{tésével megkonstrudljak sajat nemzeti gyokereiket

és kulturalis identitasukat.
Sztojka
tartalmaz népkoltészeti  alkotisokat, kézmonda-

Ferenc gyOkszotira szép szammal
sokat és meséket is, ami nem véletlen, ha ugyanis
Sztojka ciganyok multjanak és vilagszemléletének
legeredetibb  és legértékesebb tartalmait akarta
megjeleniteni, akkor a cigany népkoltészethez
kellett fordulnia, amit egyébként sokan ugyanigy
tettek (példaul Wlislocki Henrik és Hermann
Antal). Mikor a térténelmi mult dominanciaja mel-
lett a jelenkor is csak elenyészé taplalékot tudott
nyudjtani a cigany irodalom szamara, akkor a cigany
népkoltészet anyaganak felkutatisa és rogzitése az
egyik leggazdagabb forrast és legmegfelel6bb
eszkozt jelentette a cigany irodalmi eredetiség
apolasahoz és az irodalmi préza megujitasahoz
(Horvath, 1976, 38).

Ezen a ponton a 19. szdzad cigany irodalmi meg-
nyilvanulasok tartalmi szandékaik szerint mar a
cigany nemzeti irodalom iranyaba kivantak elmoz-
dulni. Jézsef féherceg cigany nyelvtana és Sztojka
Ferenc gyOkszotara kivételes szereppel birnak,
ugyanis nem tokéletesen, de mégis kisérlet térténik
arra, hogy a ciganyok irodalmat nemzetinek gon-
dolhassuk el. Sztojka Ferenc ugyanis a magyar
nemzeti irodalom mintdjara minden olyan kompo-
nenst (versek, forditasok, eposzok, szindarabok,
népkoltészeti anyagok és valldsos szbvegek) meg
akart honositani gyokszotaran keresztil a cigany
irodalomban, amelyek altal egy irodalmat nemze-
tinek, 6nallonak, egyedinek és hitelesnek gondol-
hatunk el. Stilisztikai és esztétikai értékeit tekintve
azonban ezek az {rasok nem tudtak olyan mdvészi
kévetelményeknek eleget tenni, amelyek valéban
nemzetivé tehette volna ezt az irodalmi aktivitast.

ésszegzés

Annak ellenére, hogy Sztojka Ferenc és mas 19.
szazadi cigany értelmiségiek tisztaban voltak fordi-
tol, {roéi, koltéi mindségiikkel, és hogy muveikkel a
ciginy miuvelédés alapveté hidnyait igyekeztek
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potolni, munkdssaguk mégsem rendez6dott irodal-
mi tudatossag ald. A 19. szazadi cigany értelmisé-
giek utt6ré mivoltukbdl adédéan nem voltak olyan
(cigany) irodalmi el6djeik — még a 18. szazad cigany
értelmiségiek sem tekinthet6k ilyen értelemben
el6doknek —, akik hagyomanyidhoz fordulhattak
volna, s amelyhez képest munkassaguk egy meglé-
v6 hagyomany folytatasaként dtmenetet jelenthetett
volna a mult és a jelen kozétt. Ugyanakkor
megallapithaté az is, hogy a 19. szazadi cigany értel-
miségick és szotarszerkeszt6k munkassiga mar arra
iranyult, hogy a cigany nyelvet a szdbeliség szint-
jérol az irasbeliség regiszterébe emeljék. Tevékeny-
ségiikkel tehattorténelmi jelentSségl  szolgalatot
teljesitettek a cigany irasbeliség elémozditasaban.

A szotarak létrehozasa, a nyelvtani rendszerek
kialakitasa lehet6séget kinaltak a magyarorszagi
cigany kozo6sségek kulturdlis- és intellektualis fejls-
désének befolyasolasara oly médon, hogy a cigany
kozosségeken belil széles korben elsajatithattak az
irast-olvasast sajat nyelvikon (is), de a ciganyok
érdektelenek maradtak ezzel kapcsolatosan. A ciga-
nyok jéforman tudatiban sem voltak annak, hogy
vannak olyan irodalmi mivek, amelyek éppen az 6
figyelmiikre is szamit és muvelésiiket célozza, ezért
nem tudtak figyelemmel kisérni a jelenkoruk cigany
irodalmi jelenségeit. A 19. szazadi cigany értelmisé-
gieknek ezért olvasokézonségliik csak alig volt,
ugyanis a ciganyok, akiknek mtveiket szantdk akar
cigany, akdr magyar nyelven, nem olvastdk ezeket
az irasokat. MindGssze a cigany kultdra és nyelv
irant érdekl6ds  szakemberek, tudosok, laikusok
voltak azok, akikhez a kor cigany irastudéinak
muvei eljuthattak.

A 19. szazad folyaman tehat nem volt meg a
cigany irék és olvasok kozott az erkdlesi Gssze-
tartozasnak és a nemzedékeken at tarté ko6zos
munkdnak azon érzete, amely a hagyomanyt és az
Ujat Osszeflizi a mivelédés érdekében, s amelybdl
létrejohetne az irodalmi kritika, mely allandé érdek-
16déssel kiséri az irodalmi jelenségeket. Ennek hia-
nyaban pedig irodalmi tudat sem fejlédhetett ki a

cigany kulturaban. Innen nézve a magyarorszagi
cigany irodalom fejl6désének két nagy korszaka
volt. Az elsé a 19. szazadi cigany értelmiségiek
munkdssigihoz kothets, amelyben az irodalmi
tudat nyomai még nincsenek, vagy csak szor-
vanyosan voltak észlelhet6k. A 19. szazadi cigany
irodalmi jelenségekbdl azonban nem képz6dott iro-
dalmi hagyomany, ezért folytonossaguk megsza-
kadt, ezzel pedig a cigany irodalom elsé korszaka le
is zarult.

A cigany irodalom masodik korszakat a majdnem
egy évszazaddal késébb, a 20. szazad hetvenes évei-
ben szinre 1ép6 cigany irodalmarokhoz kothetjik,
akik, ha ismertck is 19. szazadi el6zményeket, nem
igazan forditottak nagy figyelmet az el6dok altal
termelt szovegkorpuszra. A 20. szazadi cigany iro-
dalom a 19. szazadi irodalmi készletérél és hagyo-
manyarél megfeledkezve sajat erejébdl Gjul meg, s
igy kivant 6nhat6 és tudatos irodalom lenni. A 20.
szazadi cigany irodalom szerencsésebb helyzetben
volt, ugyanis joval kiterjedtebb olvasoékozonséggel
rendelkezett, {gy az irék és olvasdék kozotti kap-
csolat is aktivabb volt.

Tamogatok: A tanulminy ag Innovdcios és Technoldgiar
Minisztérinm UNKP-21-3-11-EL.TE-100 kidszimsi Uj
Nemzeti Kivdldsdg Programjanak a Nemszeti Kutatisi,
Fejlesztési és Innovicids Alapbdl finansgirozott szakmai
tamogatdsdval Résiilt.
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